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OCOBAHUBOCTI CTPYKTYPHO-®YHKIIIOHAABHOI OPT'AHI3AIIIL
AEKCHKO-CEMAHTHYHOTI'O ITIOAS "3EMAS" B IIOETHYHIN
MOBOTBOPYOCTI AECI YKPAIHKH

H. 10. Pumap*

Y ecmammi npedcmaeneHo KomMnieKcHUl aHali3 00UHUUb, WO hOPMYOMb JEKCUKO-CEMAHMUUHE
nose "semnst” 8 noemuuHiii kapmuHi ceimy Aeci YkpaiHku. O6TpYyHMO8AHO AKMYyabHICMb AHANIZY
B8KA3AHO20 JIEKCUKO-CEMAHMUUHO20 NOJSL SIK NEeBHO20 CeMAHMUUHO20 UeHmpy, siKuil iHmepnpemye
KJIIOU08L NOEMUUHI 06pasu ma HOUBIOYATbHY MO80ME0pUICMb NUCbMeHHUYL 3azanom. Mamepianom
cyeysanu noemuyHi mekemu asmopku, ymiugeri 8 36ipkax "Toesi. Iloemu" ma "Hexail moi cmpyHu
JAYHAOME... ", 13 SIKUX IEKCUUHUT gharxmark 6Ysio 0iOpaHO MemoOoM CYULIbHO20 MOBHO20 0OCMEIEeHHSL
Ui demanbHOi pikcayil. Y npoueci 00CNi0IKeHHST BUSHAUEHO JIeKCUUHY HANOBHI08AHICMb sI0epHOi ma
nepugepiiiHoi 30H AHAI3080H020 JIEKCUKO-CEMAHMUUHO020 NOAsl. 3a 00nomoz20t0 oucmpubymueHo20
Memooy ma mMemooy JeKCUKO-CEMAHMUUHOT CNOYUYBAHOCMI 3'1CO8AHO 38'130K 0OUHUUb-OOMIHAHM
3 onvKkaopHUMU obpazamMu ma  eNAacHe a8MmMOpPCbKO  CeMAHMUUHOK  HANOBHEHICMio,
300pOIKYSAHUMU PEeaLiIMU MA 3MICMOBUM HABAHMANEHHAM mekemy 3az2ai0om. OnucaHo nooesiliHy
CeMAHMUKY UUX JleKcem SK NeeHOi Cmuxii ma CuMBO/UMHO20 penpe3eHmaHma obpasy YKpaiHu.
BiosHaueHO pinocopcoke OCMUCNEHHST aemopkor  6ibniliHoeo obpazy "semai obimosaHol".
Cxapaxmepu308aHO KOHMEeKCMYAbHY CUHOHIMIMHY 6iusbkicmb si0epHoi 00UHUYL 3 JleKCemoro nose,
wo Haliuacmiule peanisye cemy ‘HAUioHAAbHUL npocmip’. IlpedcmagneHo cmuciogy HANO8HEeHICMb
penpeseHmaHmis nepuchepitiHoi 30HU AHALIZ3080H020 JeKCUKO-CeMAHMUUHO20 noas. BiosHaueHo, uio
BOHU 8KUMIi 8 noemuuHUx mexkcmax /Aeci YKpaiHku sk Y npsamomy 3HAUEeHHI 3 HOMIHYBAHHIM UIMKO
OKpeCc/eHUX MepumopiaIbHO Ul 3Q NPUSHAUEHHAM OULTHOK 3eMJll, Max | 8 NePeHOCHOMY, 8USBEHHIO
K020 cnpusie cynpogioHuil kKoHmexcm. IIpoaHani3080HO 8UOOZMIHU CeMAHMUUHUX KOMNOHEeHMI8
nepugpepiiiHux OOUHUUb HA PIBHI peanisauili 8arKugoeo O/t NnoemuuHoi Mo80meopuocmi
NUCbMEeHHUYL npomucmosiHHst "cgoe” / "uyske". 3pobreHo 8UCHOBOK, W0 npedcmaeneHi obpasu
JIEKCUKO-CEMAHMUUHO020 KOMNIEKCY "3eMAst" peanizo8aHi Ha pisHUX NpobiemHux pigHsx noesii Aeci
Yrpainku — ¢pinocogpcbkomy, NCUXON0LTUHOMY, COUIANLHOMY.

Knrouoei cnoea: neKcuko-cemaHmuuHe nosae, noesis, MogHa kapmuHa ceimy, Aecst Ykpainka,
s0epHa 30Ha, nepugepiliHa 30Ha, 3eMHi 06'eKmu, leKcema, cema.
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PECULIARITIES OF THE STRUCTURAL AND FUNCTIONAL ORGANIZATION
OF THE LEXICAL-SEMANTIC FIELD "LAND" IN THE POETIC LANGUAGE
CREATIVITY OF LESIA UKRAINKA

N. Yu. Rymar

The article presents a comprehensive analysis of the units that form the lexical-semantic field
"land" in Lesia Ukrainka's poetic picture of the world. The author substantiates the relevance of
the analysis of the specified lexical-semantic field as a certain semantic centre which interprets
key poetic images and individual language creativity of the writer in general. Such collections of
poetic texts as "Poetry. Poems" and "Let my Strings be Heard..." served as the material for
analysis. The lexical data were selected by the continuous sampling method and detailed
fixation. The study defined lexical representation of nuclear and peripheral zones of the analysed
lexical and semantic fields. The connection of the dominant units with the folklore images and the
author's semantic modelling depicted by the realias and the overall semantic charge of the text
was distinguished with the help of the distributive method and the method of lexical-semantic
compatibility. Furthermore, the double semantics of lexemes describing a certain element and a
symbolic representation of the image of Ukraine was addressed. The author's philosophical
comprehension of the biblical image of "The Promised Land" was clearly marked. A contextual
synonymy of the nuclear unit with the lexeme "field" was characterized; most often it has the
meaning "national space”. The semantic modelling of the peripheral zone representatives was
outlined. It was noted that they were used in Lesia Ukrainka's poetic texts in their direct meaning
with the clear reference to geographical land areas, as well as metaphorically, being identified
with the help of the accompanying context. The modification of the semantic components of the
peripheral units from the perspective of actualizing the opposition "own" / "alien”, which is crucial
to the poet's linguistic creativity, was analysed. The conclusion was made that the presented
images of the lexical-semantic complex "land" are realized on various levels central to of Lesia
Ukrainka's poetry — philosophical, psychological, and social.

Keywords: lexico-semantic field, poetry, linguistic worldview, Lesia Ukrainka, nuclear
zone, peripheral zone, land objects, lexeme, seme.

IlocTaHOBKA HAyKOBOI IpobaeMH. [IOETUYHA MOBOTBOPYICTb Aeci
OgHUM i3 TIPIOPUTETHUX HAIPSAMIB Ykpainku. OcobANBY IPOAYKTUBHICTD Y
Cy4acHOI AIHTBICTHUKH € HayKOBHUH OIIHUC TBOPYOCTi IHUCBMEHHMUIIL MarThb
MOBOTBOPYOCTi IUCBMEHHUKA, ii onmHUL, o ¢GopmyoTs ACII "zemaqa".
IHOUBIAYaABHUX pericTpis., 10 Moro BHBYeHHS, IO JACTh 3MOTY
BH3HAYAIOTh  CHEUH(IKYy  YSIBAEHHH JOOIIOBHUTHU HalliOHAABHO-MOBHY

aBTopa mpo cBiT. A. IloHOMaproBa Ta
P. BeperenHikoBa 3a3HadaioTh, IO
"KAIOYOBHUM Y [JOCAII2KEHHI MOBHOI
KapTUHHU CBiTy NHCBMEHHHKAa € aHaai3

KapTUHY YKpaiHIiB Yy BiATBOPEHHI

HaABKOAWNIHEOI MOiMCHOCTI, IIOCTaE $IK

aKTyaAbHa AiHI'BicTH4YHa IpobaeMa.
AHaai3 ocTaHHIX mocaimxkeHp i

Horo iHAMBiAyaABbHOI MOBHOI CHCTEMH,
L0 II€EBHUM YHHOM CKAQJA€ETbCA B
iepapxidyHy CTPYKTYpPY" [4: 95].
ABTOPCBKY MOBHY CHCTEMY (POPMYIOTH
AEKCHKO-ceMaHTH4HiI mnoasa (ACII), mio
00'emHYIOTh AEKCHYHI OOWHUII 34
3araabHOIO IIOHATIHHOIO
CIIiBBIAHOCHICTIO.

BaraToBUMipHIiCcTh i pi3HOMAaHITHICTB
CeMaHTHUYHUX BiATIHKIB, i€papXidHiCTb
Ta CKAQHICTh y BiATBOpPEHHI
IIPOCTOPOBUX  AEKCEM  IOEMOHCTPYE
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nybaAikaniii. [ToeTnyHa MOBOTBOPYICTH
Aeci YKpaiHKH $£K O00'€KT HayKOBOTO
OIIUCY IIKaBUTH CYy4YaCHHUX OOCAITHUKIB
Yy KOHTEKCTi BHpIIlleHHd OaraTbox
AlHTBiCTHYHUX mpobaeM. [pyHTOBHMIA
aHaai3  ocobAMBOCTEH  XyMOKHBOI'O
MOBAEHHA  IIHCBMEHHMIN  3aificHHAA
A. BybaettHuK [1]. AiHTBoIlepCOHaABHUH
aCIIeKT [OCAIMXKeHHS MipOIOeTHYIHOTO
cBiTy Aeci YkKpaiHKM Al B OCHOBY
PO3BigKH O. INoaiuryk [3].
XapakTepUCTUKY CAOBOTBOPYUX
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3acobiB 00pa3HOCTI MOETHYHOI MOBHU
MUHCTKHHI IIpeACcTaBA€HO B  CTaTTi
I'. BacuaeBud [2]. [IuTaHHA A€KCHUYHOTO
HoTeHIliaay BipurB Aeci YkpaiHku
posragHyTo B ctryaiax H. CaBuyk [5],
B. Tamymesoi [7] ta iH. Ilpore ¥ i
HaIpallloOBaHHY He BHYEpPIIYIOTH YCiX
IIOTEHIIHHUX MOZKAUBOCTEHN
AIHTBICTHYHOTO [OCAIZKEHHS AipHUKH
IUCBMEHHMUIII, 30KpeMa II03a yBaroio
3aAUIIHMANCS OAWHUI, OI0 (POPMYIOTH
ACII "zemasa".

Mera i 3aBmaHHA. Mera crarTti —
rkoMmraekcHu#t anaaiz ACII "semag" B

[IOETHUYHIHN MOBOTBOPYOCTI Aeci
YKpailHKH, MOCAIIKEHHS OCOOAMBOCTEM
roro AEKCHUKO-CEMaHTHUYIHOL Ta
CTPYKTYPHO-(PYHKIIIOHAABHOT

opranisartii. [TocTaBAeHa MeTa
nepeabadac BUKOHAHHS TaKUuX
3aB/JaHb: BU3HAYUTU AEKCEMU-

OOMIHAHTU SAepHOI Ta mnepudepiiHoi
30H aHaaizoBaHoro ACII; mpocrexxuTu

BIIAUB Ha ixHe BiATBOpEHHS
TPAOULIHHUX (POABKAOPHUX MOTHBIB Ta
IHOUBiyaABHOTO aBTOPCBKOTO

OaueHHd; 3'dCyBaTH iXHE CeMaHTUYHE
HAIIOBHEHHS Ta POAb y KOHCTPYIOBaHHI
00pasHOTO MPOTHUCTABAEHHS 'CBIiH" [/
"qy>KUN".

A TIOBHOTO PO3KPUTTS oOpaHoi
TeMH BHKOPHUCTAHO TaKi MeTOau:
onucosuil, OpieHTOBaHUH Ha BUSBACHHS
3MiCTOBUX (PYHKIIH MOBHUX OJUHUIIb;
Memoo KOHMeKCcmy atbH020
8CMAHOB/IeHHSl THUIIOBUX KOHTEKCTIiB
PYHKIIIOHyBaHHS 3€MHHX HOMiHAIIiN;
oucmpubymusHuil memoo [AS
PO3KPUTTSI CMHCAOBUX 3B'd3KIiB MixX
CAOBaMM; MemMoo JIeKCUKO-CeEMAHMUUHOT
cnoayuyeaHocmi OAS aHaaidy 3HaA4YeHb
CAiB.

MarepiaaoM cAyryBasn IIOETHYHI
TEKCTH aBTOPKH, yMilleHi y 30ipkax
"Iloesii. Iloemu" [9] Ta "Hexait wMoi

CTPYHHU AYHAIOTE..." [8].
BukAaZ OCHOBHOro MaTepiaay. Y
HOETUYHOMY MOBOTBOPEHHI Aeci

Ykpainku ACII "3eMaqa" BHKOHY€E pPOAb
IIEBHOIO CEMAaHTHUYHOIO LEHTPY, AKHUH
BU3HA4a€ iCHyBaHHA iHIINX oOpasiB H
IHAUBIAYyaAbHO-aBTOPCBKY KapTHHY

CBIiTy 3araaoM. AcoLliaTUBHUU IIPOCTip,
IIOB'SA3aHUM i3 ITUM 00pa3oM, BKAIOUAE
B cebe KOMIIOHEHTH, MOTHBOBAaHI,
Hadneplie, 3aBAAaHHAM IIOETUYHOTO
BimoOpazkeHHsT AOOOBI OO0  pigHOTO
Kpaio. BoHM TeMaTU4HO, eMOIlifiHo i
CTPYKTYPHO CIIOPiAHEHI He AHIIe 3a
3MmicToM, a ¥ 3a nobymoBaHHUMH 3 IX
y4acTI0O CAOBECHHMH o0paszaMu, SKi
HabyBaloTb B  imiocTHAI  1IoeTecH
TUIIOAOTIYHOTO 3HAYEHHH.

Y anepHiti 30Hi aHasizoBaHoro ACII
dyHKIliOHy€E KAIOYOBa AEKCEMa-
OMiHAHT 3emnsl. I CMHCAOBE
HaIlOBHEHHd B Aipuili Aeci YKpaiHKHU
TiCHO moB'd3aHe 3  (POABKAOPHHUM

obpaszom 3emai-icmomu,
BHU3HAYaABHUMH CEMaMH SKOIO0 €
"MyApicTs", "MOTYTHICTB",
"BcempouieHHs". 3emns — IIe TaAKOXK

YKpaiHa, 1Ii MHHyAe, cCy4acHe Ta
MaibyTHe. ApXeTHIIHUH obpa3 3emui
peaaizye  3meb6iABIIIOTO  CAOBHHKOBE
3Ha4YeHHS "TPYHT, SKUH 00po0ageTbCs U
BHUKOPHCTOBYETBECS [OAd BHUPOIIyBaHHS
pocamH" [6: 558] i (dyHKIliOHYyEe B
iMioCcTHAI HOHMCBMEHHMIII 31 CTaAAOIO
KOHOTAIIIEI0 AI00OBI, 3aXOIIAEHHSI,
IIOKAOHIHHSA Ta OONATKOBUMHU CeMaMHU
"HallBaxkAuBima piu", "HeHTp ycCix
IIparHeHs", "MipHAO BCiX IMiHHOCTEH".

Kpim 116010, aHaAi30BaHA ONUHUIIA B
TOETUYHUX TEeKCTax dopmye
TpareAilHiCTh CBITOBIAYYTTS aBTOPKH,
OCKIiABKM HaMuacrtimie moB's3aHa 3
IIPUPEUEHICTIO Ta CMePTI0. KaArouoBUM y
TaKOMY pasi € BHKOPHUCTaHHH
POABKAOPHOTO 00pady cupoi 3emui:
Xomina 6 s eutimu y uucmee none, /
IIpunacmu nuyem oo cupoi 3emni / I
marx 3apudamu, wob 30pi nouyau, /
II[o6 nrodu 6x¥CaAXHYynucCsb HA CALO3U
moi  [8:175]. [IpukMeTHO, 1110,
He3BasKalo4Yu Ha TparedidHuii madoc
IUTOBAHOI TI0e3ii, 3emnsi yocoOAIOE B
cobi mie ¥ imero HEBMHUPYIIIOCTI CBITY,
aJzKe CIIoAyKa "npunacmu 00 cupoi
zemni" BKa3ye Ha 3B'S30K 3
¢OABKAOPHOIO TPagUIli€Io -
HabupaTuCad ZKUTTEBOI CHAU caMe Bif
3eM.

Kk omuHUIA CMHCAY 3emMas B
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noesigx Aeci YKpaiHKU BCTynae y
CKAQIHI acoliaTHUBHI 3B'93KH 3
IIEBHUMH 300pakKyBaHUMU pPeasidMu Ta
3MICTOBMM HaBaHTaXKEHHSM  TEKCTY
saraaoMm. li obpas, 10 BUpoOCTaE M0
CHMBOAY Yrpainu, 3YMOBAIOE
BUHHUKHEHHd y TBopax HoABiHHOI
CEMaHTHKHU: 3 OOHOro OOKY, 3ems — 11e
IIeBHA CTHXid (ApXeTUITHUN ob6pas semi

SIK OJIHOIO 3 YOTUPHOX
[IePIIOEAEMEHTIB), II0 IOPOIXKYy€E BCe
JKHBe (Tpamuitine TpakTyBaHHH

o6pasy), a 3 iHIIOro — Ie CHoraj IIpo
pinHuit Kpait. Tomy epyodouka 3emni,
dKy AlpudHa repoins Oepe i3 coboro gk
3ragkKy IIpo PpigHUH  KyTO4YOK, —
3aKOHOMipHHUH XyOOXKHIMN CHMBOA
noesii: Koauce s mana moti oOigouuil
zeuuati, / 4Arx nokudana Kpaili sKuUil
Hadogzo, /  3bupana kKeimu 3
Hatimuniwux micm / I 6pamu ix Ha
nam'smky 3 coborw, — / Tenep e3suna s

2pyoouxy 3emni, / Konuco i

nonoxcams HaA00 MHOMO...[9: 242].
XapakTepHUM Jas  Aipuku  Aeci
YKpalHKH € BHUKOPHCTAHHA AEKCEMHU
3em/isi B 3HaYeHHi "KpaiHa, Kpai,
nepxkaa" [6: 558]. [IpukmeTHO, 110 B
KOHTEKCTI MOBOTBOPYOCTI MUCTKHHI
dyHKIliOHYy€E IIPOTHUCTABACHHS
KoHoTawii aHaai3oBaHOI OOUHUIN 3
Mapkepamu 'Hama' / 'ykpaiHcpka'
(mo3uTHBHaA  KOHOTawLig) 1 "gyxka'
(mepeBazkHO HeraTHBHA KOHOTallisI).
BaxkaAMBYy poAb BHKOHYE CYIpPOBiIHA
AEKCHKAa, 10 O3Ha4ye €MOLIif0
AipuyHOoTO Treposi: MuHnaro s, 6y.no,
donuHu U 2opu / 1 MOpsi 2YyuHO20
HeneeHii npocmopu, / uyxKa 3emns
obcmynume Haskpyeu, / 3axonumo
Hiu; Ha 20pax YOopHi mini, / Ha mopi
xeuni, mymanu 6 0onuHi / 30aromocs
Haue cnpaegoi eopoau [9: 108].
I[TpoTHAERKHUM 32 CBOEIO CMHUCAOBOIO
CKAQOBOIO € obpa3 uyskoi 3emni B
noezii  "3emae! 3emae!". 3wmimenHda
eMOIlifHOro  MapkKepa  CIOpPHUYUHEHE
3MiCTOBMM HAIIOBHEHHAM I[IO€TUYHOIO
TEKCTY: UYoKa 3eMJsi CTAE TIPUXHUCTKOM
IIAT AIPUYHOTO repos Imicag
repeOyBaHHS IIif yac Oypi Ha "moMocTi
kopabearHiM". TpaHcdopmarliis obpasy
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pyHHy€E€ aHTOHIMIYHE IIPOTHCTABACHHS
o3HaK 'Hama" / "4yxa", pamdu iM
3MOry ((YHKILIOHYyBaTH B €IUHOMY
€MOILIIHHOMY KOHTEKCTi: 3emne uyrxasi,
aka x 60 mu pioHa ons mene! /
Mamu-zemnuue, psmyii ceow 06i0HY
oumuny! / HMuwna 3emnst
gizaHmilicbka, Haue 80084 8 NPOCMUX
wamax, / 6 MSIKKIM NOKpoel CHielig
muxo cymye, 60 coHue, / COHUe KoxaHe
ii — nomobuno cnepeuHUuyro-xXmapy
[9: 370].

[TokasoBo, 1110 cTpax  mepen
HeOe3lIeKoI IIOPOIXKyeE B  IepoiHi
Marxe A3UYHHUIIBKE €IHaHHS i3
3emauyero-mamip 'to, IIPOAYKYIOUH
piBHeBe HaKAaJIaHHSI CEM '3eMAd K
IPyHT, IO pOae cHUAM" 1 "3eMAs 4K
pimHuii kpaii'. O6pas 3emai B AipHIli
Aeci YKpaiHKM NOAEKyAU MOB'A3aHUN i3
0iOAIFHUM MOTHUBOM "semni
ob6imoearoi’. dirocodpcbKe OCMUCAEHHS
0i0AIfHOTO  CIOXKETy  CYHIpPOBOIZKEHO
BUKOPUCTAHHSIM  CIOAYKH  pailicbKka
zemns: [ecov yssnace suromast 3mis, /
po3n‘sana Kpusio ma noHao 3eno0, / ScHA
KeimouxKa nomsmapusacs, / paiceka
3emnsn sacmymunacs [9: 340].

Heo0xinHo 3ayBazkKUTH, 110
ceMaHTHU4YHe PO ACII "3emag”
KOHKPETHU30BaHE dYepe3 MOOMOMIiXKHY
AEKCEMY Ha IIO3HAYEHHS EAEMEHTY
aanmmadpTy — nose. 3nebiabiioro BoHa
dyHKIliOHy€E B HOMiHATHBHOMY
3Ha4deHHi "0e3aica piBHUHA, PiBHUHHUN
BEAUKHUH 1poctip" [6: 61-62]. Yacto
peaaia nosie BUKOHYE POAb XyOOXKHBOI
oetrani B HeM3aKHIH  3aMaAbOBII
POMaHTHUYHOTO XapakTepy: Bpas
XMAPUHKA HAAUHE / | MiHl 3Mmiulae, 1
cymiHo  nonauHe, / M08  CuBull
CepnaHokK... XeUJauUHa 00Ha — / 1 3HO8
nokasye miHi cmiHa / pisKi, Xxou
HeneesHi. Heexxe ce monons / 8iobunace
oma, wo cmoims ceped nons? [9: 339].

CBO€piAHO CTBOPEHHUH y IOETECH
obpa3 noss SEK TIIPOCTOPY B HOro
HallilOHaABHIN CYTHOCTI. BinuyTTra
rAMOOKOi  3aKOpPIiHEHOCTI B  MHHYAE
pigHOi 3eMAi, opraHigyHoi €IHOCTiI 3 HUM
AOCATHYTO 3aBOdAKHN BHUKOPHCTAHHIO
POABKAOPHHUX  O3HA4YeHb uucme i
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wupore, IO CTAIOTb A AIpPHUYIHOIO
repos OMHIEIO 3 IIPUHA AIOOOTO CEPILIo
Kpato: He cuna mepnimu uxoi
Hanacmu, / — Bomwo s 6 wupoxomy
noni nponacmu ... [8: 62]; IlonuHe 3a
cCuHee wMmope, noauHe 3a zopu, /
Aimamume 8 uucmomy nonro, /
30ilimembest 8UCOKO-8UCOKO 8 HebecHI
npocmopu / I, moxke, cnimka myr 00110
[8: 12]. Imomi o0Opa3 nosnst CyTTEBO
3MIiHIOE CBOIO CEMaHTHKy I HalyBae
3Ha4YEHHI IICUXOAOTIYHOI chepu
iCHyBaHHS AIOJCBKHX OYMOK, OOpPOTHOU
3 Herapasgamu: Kpawe tiou 8 memHull
2aii, y seneHuil posmaii / A6o e none,
de eimep 2aynsae, / Ha Ooszsinni i3
auUxom cobi poamoensiii, / Moxe, mam
tio2zo eimpom po3mae [8: 102].
Hai16iab1 HIPOAYKTUBHUMU
onmHHUIEIMU Tnepudepitinoi 3ouu ACII
"zeMAs" € AeKCeMH 2ail Ta 2zopa, II0
BUpaXKaroTh Pi3HI PiBHI IPOCTOPOBOI
XapaKTEePUCTHUKU AaHamagty: B aaro
oanexim, 8 2ywaguHi NUWHIU / Keimu
eparHamu nanki posuygimaroms [8: 182];
3opsi Ha Hebl porkesa YsKe NOUUHANA
3atimamuce, [/ I3-3a 20pu Oecob
OJoHocuscst 2yK 810 0aniekozo 0380HA ...
[8: 45]. Bopgnouac ixHA ceMaHTHKA
3a3Ha€e 3MiH y TIIpoleci (popMyBaHHS
IIoeTH4YHOro obpasy. Ckaximo, y moesii
"S8uMoBa Hi4 Ha 4YyxXHHI" TipcbKa
BEPXOBHHA acollifioBaHa 3 TIOPMOIO (9K
HaATIK Ha [O00pOBiABHE YB'SI3HEHHS):
Heesxxe omcux 2ip 3onoma eepxoeuHa
/ ona mebe cymHa, moe mropemHa
cmina? [8:74]. 3a  @omomororw
aHaAi30BaHOI OOUHUIN  3MaAbOBaHO
ripKi mepexXHUBaHHA TepoiHi 3 HPUBOLY
po3cTaBaHHA 3  KOXaHHUM: T'opu
6azpsinHuem Kpueaeum CNANAXHYNU,
/ 3 npomiHHAM COHUSL 3AXIOHUM
npowarouuco, / Tax moe cepue
xmanem poszopinocs, / 3 muaum,
KoxaHum npowarouucs [8: 159].
[ToTpiGHO 3ayBazkuTH, 1110 00pas 2aro
31 3Ha4YeHHsM ‘pigHUM Kpail® He
3aBXKIU CYIIPOBOIXKY€E eMOIllifiHe
IIigHeCeHHd. Hatiuacrime BiH
IIOPOKYE HOCTaABNYHUM madoc i cym
i3 IIPpUBOLAY JOBroi PO3AYKHU:
Conoeetikosuiil cnie HagecHi / /Anembes

8 2aro, 8 3esieHiM poamaio / Ta niceHs s
mux uymes He 30onar, / I eecHsHI
Keimku 3anawHi / He ons wmeHe
poskeimau e 2aro [8: 13].

ACII "zemasa" B TIOETUYHHUX TEKCTax
Aeci  YKpaiHKH  BKAIOYA€E  TaKOX
nepudepiiini aekcemu 0ibposa, HUBQ,
donuHa, 6ip, Ayku, sima, nepenie, Jye,
YyXKHUBaHI 9K y HOpdAMOMYy 3HaA4Y€HHI 3
HOMiHYBaHHSIM 4iTKO OKPECAEHHUX
TEPUTOPIaABHO YH 3a IMIPHU3HAYEHHAM
IMIATHOK 3eMAl (OH spourKu
3eneHenvbki, / Cmexxeuku no HUX
MmaneHwvki, / Ilepesumi, Mo8 cmpiueuku,
/ 36iearombes 0o piveuxu [8: 21]), Tak i
B II€EPEHOCHOMY, BHUABACHHIO 4dKOTI'O
CIIpUsi€ CYHpoOBiAHUH KOHTEKCT (OHOe
6anouxa eecena, / B Hili xopoul,
KpacHi cena [8: 23]; Hani, ece oani! OH
aamadi Hueu, / Haue naaxmu,
HasKpyeu posasiznuce; / Ilomim ykpuna
ece xmapu me cusi / [AyuwHoz2o oumy, 3
ouell ckpuacs sic [9: 86]).

Ha piBHi nepudepiiHUX OIZUHHUIH
peaasizoBaHO XapakTepHE [AS BCHOTO
aHaaizoBaHoro ACII npoTucraBAeHHS
"cBoe" /  "ayxe". Ilpu  1BOMY
CceMaHTHU4YHI KOMIIOHEHTH AEKCEM
3a3HaroTh BUA03MiH. CKaximo, y noesii
"Ha  poxkoBuHu IlleBuenka" Aecsa
YkpaiHKa IIOCAYTOBYETBCS CIIOAYKOIO
gboza Huea Ta piOHUlUL nepeniz i3

BUOUMUM ¢OABKAOPHO-00pa3HUM
IIOTEHIIaAOM, JIOTIOBHIOIOYH ix
JIOTATKOBOIO CIIIABHOIO CEMOIO

"TBOpPUYiCTh Ha pimHi¥ 3emai": Tu muHas,
Haw Kobsapr, / Yyokii nopoeu, / Opae
ceoro ebozy Huey, / PioHi nepenoau
[8: 59].

o nepudepii anaaizoBanoro ACII y
IIOETUYHOMY MOBAEHHI Aeci YKpaiHKHU
BXOAATh TAKOXK TOIOHIM YKpaiHa (9K
MOBHE BHUpPaxKeHHS 3emui-mamepi 3
BHU3HAYAABHOIO O3HAKOK IIOHIBEYEHHSI:
O ode mili 6i0HUll, MOsL MU POOUHO, /
Bpamu moi gboei, 3axymi e katioaru! /
ITanarome cmpawni, He3a20UHIT
panu / Ha noni y mebe, mosn
Yxpaino! [9: 70]) ta BaacHa HasBa
AOKaABHOTO XapakTepy BoauHnb (Tak
3BaHa, Masaa  BarbkiBuiuHA, 1110
BHUCTYIIa€ CHMBOAOM PiJHOI CTOPOHH:
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Oti, uu mo max KpacHo 8 sIKill KpaiHi, /
Ak mym, Ha Hawiu pioHil Bonuwni!
[9: 83]). Hanexknicts TonoHimiB mo ACII
"3emaqg" BH3Ha4YE€HA y4acTIo
OZHOCITPSIMOBaHUX XapaKTePUCTUK
"Hamia" i "pigHa', 1110 BTATYIOTE V¥ chepy
pO3ropHyTOl CEMaHTUKU 3aAexKHi
KOMIIOHEHTH, YCKAQIHIOIOYHU IX CEMOIO
"Ar000B".

BHCHOBKH i IepCHEeKTHBH
AOCAiAXKeHHSa. 3ailficHeHuil  aHaais
MOBHOIO MaTepiaay [aB IiAcTaBHU
3poOUTH BHCHOBOK IIpO Te, IO B
IHOUBIAyaAbHIY KapTHUHI  IIOETHUYHOI
TBOpuocTi Aeci Ykpainku ACII "semaqa"
BHKOHYE POAb II€BHOTO CEMAaHTHUYHOTO
LIEHTPY, MOOBKOAA HKOIO 0OepTaroThbCs
onmuuni iHmux ACII, xymoxxHi o0pasu
Ta BCd IHAWBiAyaAbHO-aBTOPCHKA
KapTUuHAa CBITY 3aranoM.
dyHKIIIOHAABHE HAaBaHTaXKEHHSI AEKCEM
SaepHOi Ta nepudgepifiHoi 30H
a"aaizoBanoro ACII € GaraTorpaHHUM
Ta CIHeIU@IiYHUM, €eMOIliffHO-3MiCcCTOBE
Ta CTPYKTYpPHE ITepeodOPMAEHHS IKOTO
3mificHeHe 3aBOSIKU IIPUHITUIIOBO
HOBOMY CAOBECHOMY OTOYEHHIO, Y
SJKOMYy TIIPEACTaBA€HI 1 TpaguliiiHi
MOTUBH, 1 Qisocodpcrke OaueHHHT
aBTOPKOIO HaBKOAWIIIHBOI AiMCHOCTI.
Ecrermuna eBoamolia obpas3iB 9K
CKAQIHUKIB BIiANIOBIAHUX KOHIIENTIB Y
pi3HHUX  II0e3igX  peaasizoBaHa  Ha
mizcraBi opMyBaHHS A€HTMOTHBHOTO
IiATEKCTy, TOMy OAHa ¥ Ta caMa 3eMHa
AEKCEMa B PI3HHUX KOHTEKCTYaAbHHUX
yMOBax MOXKe€  CYIPOBOIXKYBATHCS
pi3HUMH ceMaMM, Xoda OIHOYaCHO
[IPOEKTYEThCS Ha TPagUIlitiHi 3HAUeHHd
HasBaHoro ACIL.

[lepCrIEKTUBHUMH B BOMY
HAIPAMKY HAYKOBUX  OOCAiIKEHb
MOXKYyTb CTaTH CTymHii, IpUcCBsIYeHi
a"aaizy ACII "Boxa" i "He60", 1110 pazom

3 aHaAi30BaHUM ACII "3emaqg"
dopMyIOTH Makporoae 'mpupona’ B
[IOETHUYHIHN MOBOTBOPYOCTI Aeci
YkpaiHku.
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